Instrukcja dla instalatora peretta

BREVAEXE




Drogi Instalatorze,

Dzigkujemy za wybdr naszego urzadzenia Beretta. BREVA EX E to nowoczesne urzadzenie, ktdre zapewnia maksymalny komfort, niezawodnosc, wydajnosc,
Jjakos¢ i bezpieczeristwo.

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje umoZliwiajgce prawidfowg instalacje.

Dzigkujemy.

ZGODNOSC

Klimatyzatory Breva EX E (pompy ciepta typu powietrze-powietrze) sg zgodne z nastepujgcymi Dyrektywami Europejskimi:
o Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE
o Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE
o Dyrektywg RoHS 2011/65/EU
o Dyrektywa ErP 2009/125/WE i Rozporzadzenie 2012/206/WE
« Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego 2012/19/EU (WEEE)
o Rozporzadzeniem w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych 2014/517/EU (WE)

C€

GAMA
Model Kod
BREVAEX 18000-2 E 20206347
AKCESORIA

Pelng liste akcesoriéw i informacje dotyczace ich kombinacji mozna znalez¢ na stronie www.beretta.pl .
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W niektorych cze$ciach urzadzenia uzywane sg symbole:

Gaz chtodniczy R32 jest lekko palny i bezwonny. Unikaj blisko-
§ci zrédet zaptonu podczas pracy ciggtej (otwarty ogien, urza-
dzenia gazowe, kuchenki elektryczne, zapalone papierosy itp.).
Przeczytaj uwaznie instrukcje przed przystgpieniem do jakich-
kolwiek prac przy urzadzeniu.

Serwis Techniczny musi zapoznac sig z instrukcjg przed wyko-
naniem jakichkolwiek czynno$ci na urzadzeniu.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji technicznej
urzadzenia.

= 8§ B P

W instrukcji stosuje sie nastepujgce symbole:

ﬂ OSTRZEZENIE = czynnosci wymagajgce szczegolnej ostroznosci
oraz odpowiedniego przeszkolenia.

E] ZABRANIA SIE = czynnosci, ktorych ABSOLUTNIE NIE WOLNO
wykonywac
Niniejsza instrukcja ( Doc-0221291_0 - 12/23) zawiera 28 strony.
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INFORMACJE OGOLNE

1.1

Uwagi ogélne

Po otrzymaniu produktu nalezy natychmiast sprawdzi¢, czy zawartos$¢
jest cafa i nieuszkodzona. Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, skon-
taktuj sie ze sprzedawca.

Instalacja produktu musi zosta¢ przeprowadzona przez autoryzowang fir-
me, ktora po zakonczeniu prac wyda wiascicielowi produktu deklaracje
zgodnosci instalacji, wskazujgcg, ze prace zostaty przeprowadzone zgod-
nie ze standardami dobrych praktyk, obowigzujgcymi przepisami krajowy-
mi i lokalnymi oraz wskazéwkami dostarczonymi w instrukcji dotgczone;
do urzadzenia.

Produkt musi by¢ uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem, okreslo-
nym przez marke Beretta, dla ktérego zostat wyraznie wyprodukowany.
Beretta nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci, zaréwno umownej, jak i
pozaumowne;j, za jakiekolwiek szkody wyrzadzone ludziom, zwierzetom
lub mieniu w wyniku nieprawidtowej instalacji, regulaciji, konserwacji lub
niewtasciwego uzytkowania.

Podczas instalacii ilub czynnosci konserwacyjnych nalezy uzywac od-
powiedniej odziezy, oprzyrzadowania i Srodkéw zapobiegajacych wypad-
kom. Beretta nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie
obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Podczas instalacji i/lub czynnosci konserwacyjnych obszar wokét urza-
dzenia nalezy utrzymywac w porzadku i czysto$ci.

Nalezy przestrzegac przepisow w zakresie dotyczacych stosowania oraz
utylizacji materiatow opakowaniowych, srodkdw do czyszczenia i konser-
wacji oraz zarzadzania procesem likwidacji urzadzenia.

Wszelkie czynnosci zwigzane z naprawg i konserwacjg muszg by¢ prze-
prowadzane przez Autoryzowany Serwis Beretta, zgodnie ze wskazow-
kami zawartymi w niniejszej instrukcji. Zabrania si¢ dokonywania mody-
fikacji oraz ingerencji w urzadzenie z uwagi na potencjalne zagrozenie.
Producent urzadzenia wyklucza odpowiedzialno$¢ za poniesione szkody.

W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu lub wyciekoéw
ptynu, nalezy ustawi¢ gtowny wytgcznik systemu w pozycji ,wytgczony”.
Niezwtocznie skontaktuj sie z lokalnym dziatem pomocy technicznej
geretta i nie dokonuj samodzielnie zadnych interwencji przy urzadzeniu.

Urzadzenia zawierajg czynnik chtodniczy: nalezy zachowac szczegding
ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢ obiegu gazu oraz wentylatora.

Nie nalezy umieszczac tatwopalnych przedmiot (pojemnik z aerozolem) w
odlegtosci mniejszej niz 1 metr od wylotu powietrza.

Zgodnie z Rozporzadzeniem UE 517/2014 w sprawie niekt rych fluoro-
wanych gaz w cieplarnianych, nalezy obowigzkowo poda¢ catkowitg ilo$¢
czynnika chtodniczego w zainstalowanym systemie. Informacje te mozna
znalez¢ na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete Protokotem z
Kioto. Wszelkie czynnosci zwigzane z konserwacjg oraz utylizacjg mu-
szg by¢ wykonywane wytacznie przez osoby posiadajgce odpowiednie
uprawnienia.

Gaz chtodniczy R32 jest lekko palny i bezwonny. Przeczytaj uwaznie kar-
te charakterystyki dostepng u sprzedawcy.

Niniejsza broszura stanowi integralng cze$¢ urzadzenia i dlatego musi
by¢ starannie przechowywana i ZAWSZE musi mu towarzyszy¢, nawet w
przypadku sprzedazy innemu wiascicielowi lub uzytkownikowi lub prze-
niesienia do innego systemu. W przypadku jej uszkodzenia lub zagubie-
nia, mozna zwrdci¢ sie do dziatu pomocy technicznej Beretta w swoim
regionie z prosba o dostarczenie kolejnej kopii.

1.2 Srodki ostroznosci

Przypominamy, ze korzystanie z produktow wykorzystujgcych energie elek-
tryczng wigze sie z przestrzeganiem pewnych podstawowych zasad bezpie-
czenstwa, takich jak:
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Jest zabronione korzystanie z urzadzenia przez dzieci i osoby niepetno-
sprawne bez pomocy.

Nie wolno dotykac¢ urzadzenia, bedgc boso lub gdy czesci ciata sg mokre.
Nie nalezy rozpyla¢ ani wylewa¢ wody bezposrednio na urzadzenie.
Zabrania sie obcigzania urzgdzenia.

Zabrania sie dotykania zakonczen zwojow, ruchomych czesci, umiesz-
czania jakichkolwiek czeSci ciata migdzy nimi lub wktadania ostrych
przedmiotéw w kratki.

Zabroniona jest jakakolwiek ingerencja techniczna lub czyszczaca przed
odtgczeniem urzgdzenia od zasilania poprzez ustawienie wytgcznika
gtéwnego systemu w pozycji ,WYLACZONY”.

Zabrania sie modyfikowania urzadzen zwigzanych z bezpieczenstwem
lub regulacjg bez zgody producenta.

Nie nalezy ciagnag¢, odtgczaé ani skreca¢ przewodow elektrycznych wy-
chodzgcych z urzadzenia, nawet jezeli urzgdzenie jest odtgczone od za-
silania.

Materiat opakowaniowy nalezy utylizowaé w sposdb minimalizujgcy
wptyw na Srodowisko naturalne oraz przechowywac poza zasiggiem
dzieci z uwagi na potencjalne zagrozenie. Opakowania nalezy utylizowaé
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.



1.3 Opis jednostki

BREVA EX E to jednostka zewnetrzna z pompg ciepta, ktérg mozna potgczy¢
z jednostkami wewnetrznymi z tej samej serii w celu klimatyzacji matych/$red-
nich pomieszczen. Zaprojektowany do instalacji na zewnatrz, nadaje sie do
uzytku w budynkach mieszkalnych i matych firmach.

Sprezarka rotacyjna jest regulowana przez sterowanie DC-Inverter z ciggta
modulacjg od 20% do 110%, co gwarantuje wysokie standardy energetycz-
ne. Silnik wentylatora na prad staty poprawia wydajnos¢ i komfort dzwieku.
Zaw r rozprezny elektronicznie optymalizuje przeptyw czynnika chtodniczego
w obiegu.

Czynnik chtodniczy R32 zapewnia wysokg wydajnosé, plasujac Beretta wsrod
najbardziej wydajnych urzagdzen na rynku.

1.4 Urzadzenia zwigzane z bezpieczenstwem i
regulacja

Bezpieczenstwo i regulacje urzadzenia odbywa sie poprzez:

— ochrone silnika sprezarki, interweniuje, gdy prad pobierany przez spre-
zarke jest zbyt wysoki

— czujnik temperatury ttoczenia gazu, przekazuje zmierzong wartos¢ do
ptytki elektronicznej, ktéra interweniuje w przypadku przekroczenia tem-
peratury (116 °C)

— czujnik odszraniania, przekazuje wartos¢ temperatury wykrytej na wy-
mienniku ciepta do karty elektronicznej, ktéra interweniuje, gdy jest on
zablokowany przez szron

— czujnik temperatury ssania, przekazujgcy zmierzong warto$¢ do ptytek
elektronicznych, ktdra interweniuje w celu regulacji cisnienia chtodni-
czego lub urzadzenia sterujgcego w urzadzeniu kontrolnym (40 °C)

— czujnik temperatury powietrza zewnetrznego, przekazuje wykryta war-
tos¢ do plytki elektronicznej, ktdra interweniuje w celu regulacji pracy
elementéw wewnetrznych urzadzenia w przypadku zmiany warunkéw
klimatycznych

ﬂ Wymiana urzgdzenia zabezpieczajagcego musi zostaé wykonana przez
Autoryzowany Serwis Beretta, przy uzyciu wytacznie oryginalnych kompo-
nentow. Nalezy zapoznac si¢ z katalogiem czesci zamiennych.

E Zabrania si¢ korzystania z urzadzenia z niesprawnym systemem bezpie-
czenstwa.

1.5 Identyfikacja

Urzadzenie mozna zidentyfikowa¢ za pomocg tabliczki znamionowe;:

INFORMACJE OGOLNE

Tabliczka znamionowa
Tabliczka zawiera dane techniczne i eksploatacyjne urzadzenia.

ﬂ Usunigcie lub brak tabliczki znamionowej uniemozliwi prawidtowe ziden-
tyfikowanie urzadzenia za pomocg jego numeru seryjnego.
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1.6 Budowa

G

o BER & B

1 Panel gérny 9  Sprezarka rotacyjna

2 Kratka ostaniajgca wentylator 10  Thumik

3 Wspornik podtrzymujacy 11 Przytacze gazowe

4  Pokrywa potgczen 12 Przytacze cieczy

5  Uchwyt do przenoszenia 13 Filtr

6  Wymiennik ciepta 14 Zawor rozprezny

7  Wentylator elektryczny 15 Listwa zaciskowa do potaczen elektrycznych
8  Separator wiotowy 16 Pokrywa skrzynki rozdzielczej




1.7 Specyfikacja techniczna

INFORMACJE OGOLNE

Wydajnos¢ w potaczeniu z BREVA IN

Model Beretta 18000-2 E
Potaczenie

Jednostka wewnetrznga -~~~ 2xBREVAIN9000E
"Maksymalna liczba urzqdzen wewnetrznych """""""""""""""""""" 2
Wydajnosé w ch’fodzenlu [A5/A7Y)0 )
Mocnomingpa w1 480
Minimalna pOJemnosc """""""""""""" w1 1,30
Maksymalna pojgmnos¢ ] w | 540
Nominalna moc wejsowa w1 140
Minimana moc wejsciowa w1 035
Maksymalna moc wejsciowa kw 2,1
Dane energetyczne w chodzeiy® ... §
B N N KW 480
Sezonowy wspolczynmk efektywnosm SEER """"""""""" kwiw 6,10
Klasa efektywnosci energetyczngg At
Roczny pobérengrgii | kWhfok | 275
Wydajno$c w ogrzewaniu [A7 [A2090 .
Mocnomingpa . w1 500
Minimalna pOJemnosc """""""""""""" w1 1,60
Maksymalna pojgmnog¢ ] w1 590
Nominalna moc wejsciowa w | 1,34
Minimalna moc wejéciowa ] w1 055
Maksymalna moc wejsciowa | kW 20
Dane energetyczne dla prof ilu klimatu srednlego o §
B N KW 400
Wspdtezynnik S SCOP """"""""""" kwiw 4,00
Klasa efektywnosm energetycznej """""""""""""""""""" At
Roczny pobérengrgii | kWhfok | 1400
Dane energetyczne dla prof ilu Klimatu cleplego 4@

Deklarowane obcigzenie (Pdesign) przy+2°C (| w1 3,00
Wspdtczynnk scop -~~~ T 510
Klasa efektywnosm energetycznej """""""""""""""""""" At
Roczny pobér energi kWhirok 823

(1) Powietrze zewnetrzne: 35 °C T.S, Powietrze otoczenia: 27 °C B.S./ 19 °C T.M.

(2) Zgodnie z rozporzgdzeniem 626/2011

3) Powietrze zewnetrzne: 7 °C TS / 6 °C BU, Powietrze zewnetrzne: 20 °C TM.

(4) Zgodnie z rozporzgdzeniem UE 206/2012
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Dane techniczne jednostki zewnetrznej

Model Beretta

Wydajnos¢ chtodzenia [A35/A2710) §
Mocromnana o O | 480
Nominalna moc wejéciowa w1 140
Czestotliwos¢ znamionowa A 61
Maksymalna czgstotiwos¢ . A 80
Minimalna czestotiwos¢ . A 25
Wejsciowy prad znamionowy A 6,09
Maksymalny prad wejsciowy A 920
Minimalny poborprgdy | A 1,60
Wydajnos¢ grzewcza [A7/A200% §
L S LA 400,
Nominalna moc wejsgowa w1 1,30
CzgstotiiwosC znamionowa Lz 8
Maksymalna czgstotliwos¢ Lz "8
Minimalna czgstotiwos¢ Lz 30
Wejéciowy prad znamionowy A 590
Maksymalny prad wejsciowy A 910
Minimalny poborprgdy | A 2,50
Charakterystyka elektryczna

Zagilanie elektryczne vPbHz ] 22024011150
Sprezarka .

SPIQZAKA L) .. Twin rotary
R N L) RM-LPSGEG
R T 165
Czymnik chlodniczy w R32
llos¢ licznika chiodniczego kg 1,10
Oy 0T e . .
Wentylator -~~~ w Osiowy -DC
llose S S L 1.
Maksymalny przeptyw powietza MwH ] 2400
Predkos¢ minimalig obrfmin | 400
"Maksymalna predkosc T obrfmin | 1000
Poziom hatasu w trybie chtodzenia §

Poziom mocy akustyczngg aBeA 63
Poziom ciénienia akustycznego | L 5
Poziomy hafasu podczas ogrzewanja §
Poziommocy akustycznej L 63
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 53

(1) Powietrze zewnetrzne: 35 °C T.S, Powietrze otoczenia: 27 °C B.S. /19 °C T.M.
(2) Powietrze zewnetrzne: 7 °C TS / 6 °C BU, Powietrze otoczenia: 20 °C TM.




1.8 Potaczenia

INFORMACJE OGOLNE

BREVA EX 18000-2 E

Chtodzenie
Potaczenia | HIEE L . . " .
pojemnos¢ nominaina | Catkowita pojemnosé Catkowita moc Catkowity pobor Wskaznik Kiasa Sezonowy Kiasa
Jednostki - nominalna wejsciowa pradu efektywnosci .. | wspotczynnik i
wewnetrzne Jednostki wewnetrzne energetycznej efektywnosci efektywnosci efektywnosci
EER energetycznej SEER energetycznej
A B Jedn;\)stka Jedné)stka Min | Nom | Max | Min | Nom | Max | Min | Nom | Max
kW kW A W/W W/W
9000 | 9000 | 22 | 22 | 110 440 | 520 10351 128 |.830 111,30 | 345 LA L85 A
1.035 | 1,28 6,20 | 11,30
12| 1.035 | 1,28 6,30 | 1140
12000 | 12000 | 22 | 22 | 110 ] ¢ 035 | 128 6,30 111,50 289 LA
12000 460 | 540 | 0,35 | 1,33 6,70 | 11,70 345 A 6, At+
Grzanie
; Pojedyncza pojemnos¢
Pot :
oRczena nominaina Catkowita pojemnos¢ Catkowita moc Catkowity pobor Kiasa Kiasa
. 1 | 1800 d 3 . . .
W‘ﬁmﬂﬂe Jednostki wewnetrzne nominaina wejsclowa pradu Wsp(():t(c)zgnmk efektywnosci Wspsoéccz)yénmk efektywnosci
3 energetycznej energetycznej
A B Jednxstka Jednostka Min | Nom [ Max | Min | Nom | Max | Min | Nom | Max
kW
230 1..230 1,40
220 . |..240 1,50
12 200 |..2860 1,60
230 1..230 1,60
2,10 2,10 1,70
1.9 Wartosci graniczne
CHLODZENIE OGRZEWANIE
A (°C) A (°0)
55 Lo
45 30
pI
s 35 20
25 10
15 0
5 -10
-5 =15
-10
-15 -25
25 30 35 10 15 20 25
21 B (°C) 27 B (°0)
A Temperatura zewnetrzna A Temperatura zewnetrzna
B  Temperatura powietrza w pomieszczeniu B  Temperatura powietrza w pomieszczeniu

Wykresy sg oparte na nastepujgcych warunkach:
— dtugos¢ rury: 5 m
— rdznica pozioméw: 0 m
— przeptyw powietrza: maksymalny
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1.10 Obieg chtodniczy

Obieg czynnika chiodniczego nalezy do typu pompy ciepta z odwréceniem  Zimg pompa ciepta pozyskuje energie cieplng z powietrza zewnetrznego i
cyklu na gazie chtodniczym. Stosowanym gazem zrédiowym jest powietrze  przekazuje jg do powietrza otoczenia ogrzewajac jg, natomiast latem cykl jest
zewnetrzne, natomiast gazem po stronie uzytkownika jest powietrze wewnatrz  odwrdcony i energia cieplna jest pobierana z powietrza otoczenia, ktore zosta-

56

pomieszczen. je schtodzone i przekazane do powietrza zewnetrznego.
MODEL 18000-2
| 13 | 3 3
: — ! | |
3 1 p--12 |
w i | |
| 3 i 3 §
‘ N ‘ | |
! L 10 ‘ |
| - SRHT — |

B
A Jednostka zewnetrzna 4 Wentylator elektryczny 9  Dwudrozny zawdr odcinajacy
B  Jednostka wewnetrzna 5  Wymiennik ciepta 10 Rury przytagczeniowe
1  Sprezarka 6 Sonda powietrza zewnetrznego 11 Tréjdrozny zawdr odcinajacy
2 Sonda zasilania sprezarki 7  Sonda odszraniania 12 Sonda ssaca
3 Zawdr inwers;ji cyklu 8  Elektroniczny zawor rozprezny 13  Separator wlotowy
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2 INSTALACJA

INSTALACJA

ﬂ Nalezy sie upewnic, ze miejsce instalacji i pracy sg odpowiednio wentylo-
wane, aby rozproszy¢ ewentualne wycieki gazu, ktére mogtyby wywotaé
ogien przy czynnosciach wytwarzajgcych ciepto o wysokiej temperaturze.

ﬂ Podczas pracy ciagtej unikac bliskosci zrodet zaptonu (otwarty ogien,
urzadzenia gazowe, kuchenki elektryczne, zapalone papierosy itp.).

ﬂ Stosowac oprzyrzadowanie dostosowane do czynnika chtodniczego w
uktadzie.

ﬂ Stosowac odpowiednio skalibrowany elektroniczny wykrywacz nieszczel-
nosci dla czynnika chtodniczego w ukfadzie.

E Nie wolno stosowa¢ wykrywaczy nieszczelnosci z lampami halogenowy-
mi.

21 Odbior urzadzenia

Breva dostarczany jest w pojedynczym opakowaniu, chronionym pudetkiem
kartonowym i elementami styropianowymi.
Wewnatrz opakowania, pod urzadzeniem, znajduje sie:
W kopercie foliowej znajduje sie:
— Instrukcja dla instalatora i serwisu
— Instrukcja dla instalatora i serwisu w jezyku angielskim
— Etykiety gwarancyjne/czesci zamienne
— etykieta energetyczna
— etykieta czynnika chtodniczego
Inne towarzyszace materiaty:
— 4 amortyzatory wibracji
— klucz szesciokatny
— przytgcze odptywu kondensatu
— 2 $ruby

ﬂ Po otrzymaniu produktu nalezy natychmiast sprawdzi¢, czy zawartos¢
jest cata i nieuszkodzona. Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, skon-
taktuj sie ze sprzedawca.

ﬂ Instrukcje dotgczong do urzadzenia nalezy przeczytac, zachowac i prze-
chowywaé w bezpiecznym miejscu.

ﬂ Koperte z dokumentami nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu.
O kazdy duplikat nalezy zwrdci¢ sie do ktdry zastrzega sobie mozliwos¢
pobrania kosztow.

2.2 Umiejscowienie etykiet

A Etykieta na opakowaniu
B  Etykieta transportowa

2.3 Wymiary i waga

Model Beretta |

Wymiary opakowania
LY NSO N 607
Lo ™M 902
Lo . L S 375
Waga kg 39,0
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Model Beretta |

Wymiary urzadzenia
L LN NS 553
L. LB R 800
. L S 860
Lo L L I 215
Waga kg 36,0

2.4 Magazynowanie

Jedli przed zainstalowaniem urzadzenie jest przechowywane w pomieszcze-
niu, nalezy upewnic sie, ze:
— w promieniu 2,5 m nie ma zrédet zaptonu w ciggtej eksploatacji (otwarty
ogien, urzadzenia gazowe, kuchenki elektryczne itp.

— znajduje sie tam odpowiednia wentylacja

ﬂ Urzadzenie musi by¢ przechowywane zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami.

2.5 Postepowanie przy usuwaniu opakowania

ﬂ Przed przystgpieniem do rozpakowania i przeniesienia urzadzenia w
miejsce montazu nalezy zatozy¢ odziez ochronng oraz uzywac $rodkow i
narzedzi dostosowanych do wielko$ci i wagi urzadzenia.

ﬂ Za pomocg elektronicznego wykrywacza nieszczelnosci odpowiedniego
dla czynnika chtodniczego w uktadzie sprawdzic, czy w opakowaniu znaj-
duje sie czynnik chtodniczy. Jesli jest obecny, prawdopodobnie uszko-
dzony jest obieg czynnika chtodniczego. W takim przypadku nie wolno
instalowac urzadzenia i nalezy wezwaé serwis techniczny .

Przenoszenie produktu mozna réwniez wykonaé recznie, chwytajgc za uchwy-
ty znajdujace sie na opakowaniu.

1 Uchwyty
2 Tasmy spinajgce
3 Koperta na dokumenty i materiaty dostarczane w zestawie
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Ponizej przedstawiono wskazdwki dotyczace rozpakowywania i przenoszenia
urzadzenia:

— przetransportowac urzgdzenie do miejsca instalacji

— przecig¢ tasmy

— podnies¢ i usung¢ opakowanie kartonowe
Urzagdzenie jest dostarczane z ostong przytaczy przymocowang do urzadzenia
za pomocg tasmy samoprzylepnej, aby unikng¢ uszkodzen podczas transportu
i przenoszenia.
Przed przystgpieniem do obstugi konieczne jest przymocowanie pokrywy po-
tgczen do urzgdzenia:

Tasma klejgca

Panel pokrywajacy potaczenie
Sruba mocujaca

Uchwyty

1
2
3
4

— usun tasme klejaca

— odkreci¢ $rube mocujgca ostone przytgczy od urzadzenia
— zaldz ostong przytaczy

— Zamontuj ponownie Sruby mocujgce.

— obstugiwac urzadzenie, chwytajgc za dostarczone uchwyty.
— wyja¢ koperte z dokumentami

ﬂ Przy czynno$ciach recznych nalezy zawsze przestrzega¢ maksymalnego
ciezaru na osobe, wymaganego przez obowigzujgce przepisy.

ﬂ Zachowaj ostroznos¢.

ﬂ Podczas transportu, urzadzenie zawsze musi znajdowac sie w pozycji
pionowej

ﬂ Nie nalezy przechyla¢ urzadzenia bardziej niz o 15° (od pozycji pionowej)

Ciezar urzadzenia jest niezréwnowazony blizej sprezarki (strona pokrywy
przytacza).

E Materiat opakowaniowy nalezy utylizowaé w sposdb minimalizujgcy
wptyw na $rodowisko naturalne oraz przechowywac poza zasigegiem
dzieci z uwagi na potencjalne zagrozenie. Opakowania nalezy utylizowa¢
zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa.

2.6 Pozycjonowanie

Lokalizacja urzgdzenia musi zosta¢ okreslona przez projektanta systemu lub
inng kompetentng osobe i musi uwzglednia¢ wymagania techniczne, a takze
wszelkie obowigzujace przepisy lokalne, ktére wymagajg uzyskania okreslo-
nych zezwolen. (np.: zagospodarowanie przestrzenne, architektura, ochrona
Srodowiska itp.).

Dlatego tez, przed instalacjg urzadzenia zaleca sie uzyskanie wszystkich nie-
zbednych zezwolen.

Breva EX E przeznaczony jest do montazu na zewnatrz.

Nalezy unikac:
— montazu urzadzenia w korytarzach lub przej$ciach

— wszelkich przeszkdd lub barier powodujgcych ponowny obieg wyttacza-
nego powietrza

— miejsc, w ktorych wystepuje Srodowisko agresywne, wybuchowe lub



ptyny palne

— miejsc o niskiej kubaturze, w ktérych poziom hatasu generowanego
przez urzadzenie moze zosta¢ zwielokrotniony przez pogtos lub rezo-
nans

— montazu urzadzenia w poblizu sypialni oraz pomieszczen wypoczyn-
kowych

— montazu w naroznikach, gdzie zwykle gromadzi si¢ kurz, liscie lub inne
materiaty, co w wyniku utrudnionego przeptywu powietrza moze obnizy¢
wydajno$¢ urzadzenia

— montazu powodujgcego, ze powietrze wydmuchiwane z urzadzenia
moze dosta¢ sie do wnetrza domu przez drzwi lub okna, powodujgc
niedogodnosci dla osob przebywajgcych wewnatrz

— lokalizacji powodujacej, ze powietrze wydmuchiwane z urzadzenia na-
trafi na przeciwstawny wiatr

— bezposrednioj ekspozycji na $wiatto stoneczne oraz umiejscawiania w
poblizu zrodet ciepta

ﬂ Unikaj umieszczania urzgdzenia w odlegtosci mniejszej niz 1 metr od sys-
temoéw radiowych i wideo.

ﬂ Jesli urzadzenie jest zainstalowane w wietrznym miejscu, nalezy zamon-
towac kratke przeciwwiatrowa, aby chroni¢ wentylator i sprawdzi¢,czy
urzadzenie dziata poprawnie.

ﬂ Ustali¢ potozenie urzadzenia, biorgc pod uwage diugos¢ przewodow

chtodniczych i maksymalng dopuszczalng réznice pozioméw miedzy
urzadzeniami

2.7 Zalecane odlegtosci

Na rysunku przedstawiono odlegtosci zalecane do instalacji oraz konserwacii
urzadzenia. Pozostawienie wolnej przestrzeni zgodnie z rysunkiem jest nie-
zbedne w celu zapobiegania przeptywu powietrza, a takze w celu umozliwienia
przeprowadzania czynno$ci zwigzane z czyszczeniem i konserwacja.

500
22
g g
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2.8 Pozycjonowanie

Urzadzenie Breva Ex E urzagdzenie musi:
— by¢ umieszczone na réwnej powierzchni, ktora jest w stanie utrzymaé
jej ciezar
— by¢ umieszczone na twardej powierzchni, umozliwiajgcej sttumienie wi-
bracji i zapobiegniecie ich przenikaniu do pobliskich pomieszczen

ﬂ Zastosowac dostarczone uchwyty antywibracyjne.
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Model Beretta

Wymiary gabarytowe

A MM 130
B i L 510
Coi MM 160
D mm 313

Mozna je ustawi¢ na podiodze lub zawiesi¢ na wspornikach.

Pozycjonowanie na podiodze

1 Sruba mocujgca
2 Urzadzenie antywibracyjne (w zestawie)
3 Poziomica babelkowa

— przymocowac urzadzenie do podtoza
— do dokrecania uzy¢ klucza dynamometrycznego
— moment obrotowy 3,5 Nm
Nalezy zapewni¢ przestrzen do uniesienia urzadzenia z podtoza:
— 20 mm bez przenoszenia odprowadzenia kondensatu
— 90 - 100 mm w celu umozliwienia odprowadzania kondensatu

ﬂ W przypadku montazu w miejscach o duzych opadach $niegu nalezy
przewidzie¢ mozliwo$¢ podniesienia urzadzenia na wystarczajacg wyso-
kos¢, aby unikng¢ zablokowania przeptywu powietrza i ewentualne zada-
szenie ochronne.

ﬂ W przypadku instalacji w obszarach o bardzo niskiej temperaturze, gdzie
istnieje mozliwos$¢ zamarzania, nalezy zapewni¢ odpowiednie systemy
przeciw zamarzaniu.

W trybie grzania urzgdzenie wytwarza kondensat, ktory jesli nie jest od-

prawadzany odktada sie na podtozu. W temperaturach ponizej zera moze

zamarznac¢ i stanowi¢ zagrozenie. Nalezy zapewnic bariery uniemozliwia-
jace zblizanie sig do urzadzenia.
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1 Podnoszenie z powierzchni nosne;
2 Przytacze odptywu kondensatu

Model Beretta | |

Wiasciwosci chtodzenia

Przytacze odptywu
kondensatu @

Pozycjonowanie zawieszenia

ﬂ W przypadku montazu podwieszanego nalezy zastosowa¢ odpowiednio
zwymiarowane wsporniki.

ﬂ Nalezy upewni¢ sie, ze odcinek $ciany nie narusza zadnych elementow
nosnych budynku, rur lub linii energetycznych.

1 Wsporniki
2 Urzadzenie antywibracyjne (w zestawie)
3 Sruba mocujgca M4

2.9 Montazwdotychczasowejlubmodernizowanej
instalacji

Gdy klimatyzator jest instalowany na starych systemach lub systemach wyma-
gajacych aktualizacii, zaleca sie upewnienie sie, ze:
— instalacja elekiryczna zostata wykonana zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami oraz przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia

ﬂ W przypadku wymiany, system musi zosta¢ skontrolowany przez projek-
tanta lub inng osobe posiadajacg odpowiednie uprawnienia i spetiaé wy-
mogi techniczne oraz by¢ zgodny z obowigzujacymi przepisami prawa.

ﬂ Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane niepra-
widtowg konstrukcjg systemow.

2.10 Podiaczenie jednostki zewnetrznej

Wymiary i potozenie ztgczy chtodzenia Breva przedstawiono ponizej.

MODEL 18000-2 E

3

1 Przylacze gazowe
2 Przylgcze cieczy
3 Przytgcze serwisowe

Model Beretta

Przylaczachiodnicze
Przylgczecieczy |~ Cae | 214
Przylacze Cale 2% 38

gazowe ! S
Przylgczecieczy |~ oomm 2x6%%
Przytacze mm 2952

gazowe

Aby uzyskac¢ dostep do przytaczy chtodniczych:

— odkreci¢ $rube mocujaca

— wcisngé w dét panel ostony przytaczy

— zdja¢ panel ostony przytaczy
Przewody czynnika chtodniczego muszg by¢ zgodne z diugosciami i réznicami
poziom w podanymi w ponizszej tabeli.
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Maksymalna diugos$c z wsadem

m 20
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ﬂ Czynnik chtodniczy R32 jest gazem fatwopalnym i bezwonnym. Nalezy
uwaznie przeczytaC karte charakterystyki dostepng u sprzedawcy oraz
zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi instalowanego urzgdzenia wewngtrz-
nego.

Nalezy stosowac rury o grubo$ci podanej w ponizszej tabeli:

Rura @ Grubosé
mm Cale mm
L83 VA o 08
902 B 08 .
T V2 i 08
15,88 5/8 1,0

Maksymalne cisnienie robocze 4,3 Mpa.

ﬂ Przy réznicach poziomu wigkszych niz 5 metrow, co 5-7 metréw nalezy
przewidzie¢ syfon.

ﬂ Podane wymiary sg maksymalnymi dopuszczalnymi warto$ciami.

ﬂ Przytgcza chtodnicze wyposazone w zawory odcinajgce przeznaczone sg
do potgczen kotnierzowych.

ﬂ Linie chtodnicze muszg by¢ mozliwie proste, a niezbedne zakrzywienia
muszg mie¢ promien wigkszy niz 40 mm.

ﬂ Stosowac czyste rury. UpewniC sie, ze wewnatrz nie ma kurzu, gruzu,
wody itp.
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ﬂ Unika¢ wprowadzania do obiegu gazéw niekondensujgcych (powietrza),
w przeciwnym razie podczas pracy moze doj$¢ do wytworzenia wysokie-
go cisnienia, co grozi peknigciem.

ﬂ W instalacjach chtodniczych nalezy zastosowac rury miedziane.

ﬂ Stosowac rury potgczeniowe i sprzet odpowiedni dla czynnika chtodni-
czego w systemie.

E Jest zabronione stosowanie zuzytych przewod w chtodniczych, poniewaz
nie jest zagwarantowana szczelnos¢ potaczenia kotnierzowego.

E Zabronione jest uzywanie wstepnie natadowanych linii chtodniczych.
E Zabrania sie spawania w obecnosci czynnika chtodniczego w obiegu. W

razie potrzeby czynnik chtodniczy nalezy odzyskac, a obwdd wyczysci¢
azotem bez tlenu.

Podtaczenia

— utozy¢ rury taczace

. 4 19 2%
BN w& OK it

— odcig¢ koniec rury pod katem prostym za pomocg obcinaka do rur
— usung¢ zadziory, utrzymujgc powierzchnie ciecia skierowang w dot
— odkrecic¢ nakretke stozkowg znajdujacy sie na przytaczu urzadzenia
— wiozy¢ go do rury przytgczeniowej

— poszerzyc¢ rure

LAt

J |
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Rura @ A
Cale
1/4
Lo 112
15,88 5/8
i ﬁ |
2
1
1 Klucz
2 Klucz dynamometryczny
3 Nakretka Kielichowa
Rura @ Moment dokrecania
........................ o Cale e N
N LS e
L TSN R - N
AT 2 B
15,88 5/8 45-55
AN
N~
By
Rura @ A
mm Cale mm
L8 VA LU
L8 B 2
L V2 B
15,88 5/8 29

— zblizy¢ konce przewod w z przytgczem kotnierzowym do odpowiedniego
przytacza na urzadzeniu

— przekreci¢ nakretki z tbem stozkowym recznie o 3 - 4 obroty

— dokreci¢ potgczenia za pomocg systemu klucz-przeciw-klucz

ﬂ Do dokrecania uzy¢ klucza dynamometrycznego, aby zapobiec uszko-
dzeniu nakretek kielichowych i wyciekom gazu.

ﬂ Podczas podtaczania nalezy trzymac w poblizu urzadzenia wtgczony wy-
krywacz nieszczelnosci, aby sygnalizowat ewentualne wycieki czynnika
chtodniczego

Unika¢ stosowania oleju chtodniczego na zewnetrznej stronie kotnierza

ﬂ Podczas pracy ciggtej unika¢ bliskosci zrodet zaptonu (otwarty ogien,
urzadzenia gazowe, kuchenki elektryczne, zapalone papierosy itp.).
Po podtaczeniu przewoddw chtodniczych:
— oczyscié rury
— sprawdzi¢ czy nie ma wyciekéw czynnika chtodniczego
— zastosowac izolacje termiczng w miejscach potgczen

Izolacja rur

Rury przytaczeniowe muszg by¢ zaizolowane termicznie, aby unikng¢ rozpra-
szania ciepta lub tworzenia sie kondensatu.

Przewdd gazowy
Ujscie kondensatu
Przewdd cieczowy
Izolacja termiczna
Tasma klejgca

AaAPB ODN -

— zaizoluj osobno rury cieczowe i gazowe

— stosowac materiat izolacyjny o grubosci powyzej 15 mm

— upewni¢ sig, ze materiat izolacyjny szczelnie przylega do rury
— mocowac za pomocg tasmy klejgcej

ﬂ Unikaj zbyt mocnego dociskania tasma klejaca, aby unikng¢ uszkodzenia
izolacji.

ﬂ Unika¢ czesciowej izolacji rur.

ﬂ W przypadku stosowania w temperaturach zewnetrznych powyzej 30 °C i
wilgotnosci wzglednej powietrza powyzej 80% nalezy zwiekszy¢ grubo$¢
materiatu do 20 mm

Dla rury gazowej:

— zapewnic, ze zastosowany materiat jest odporny na temperature do 120
°C

Dla przewodu cieczowego:

— upewni¢ sie, ze zastosowany materiat jest odporny na temperature do
70°C

Zawory odcinajgce

Przytgcza chtodnicze wyposazone w zawory odcinajgce.
Podczas pracy w obiegu chtodniczym, rozruchu i konserwacji, moze by¢ ko-
nieczne otwarcie lub zamknigcie zawordw.
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Otwieranie

Zamykanie

Ostona przytgcza serwisowego

Watek zaworu odcinajgcego

Przytgcze przewodu czynnika chtodniczego
Zaslepka zaworu odcinajgcego

Klucz szesciokatny

AR WN -S>

N2
2

Wysokie cisnienie

Niskie cisnienie

Reduktor cisnienia

Butla z azotem

Urzadzenie manometryczne

AWN DT>

W przypadku, gdy jest wymagane:
— usung¢ zaslepke zaworu

— za pomocg klucza szesciokgtnego oddziatywac na watek zaworu

— w razie potrzeby otworzy¢ lub zamkna¢

— natychmiast zatrzymac sie, gdy tylko watek zaworu osiggnie punkt blo-

kady
— uzy¢ klucza dynamometrycznego skalibrowanego zgodnie ze $rednicg
zaworu
Klucz Moment dokrecania Moment dokrecania
Rura @ " :
szesciokatny zaworu nakretki
Nm Nm
6 %
6 %
8 K
10 35

ﬂ Nie przekracza¢ punktu oporu, aby unikng¢ pekniecia watka i zwigzanego

z tym wycieku ptynu chtodzacego.

Po zakoriczeniu operacji:
— ponownie zatozy¢ pokrywe zaworu

ﬂ Doktadnie sprawdzic, czy nie ma wycieku z miejsca zamknigcia

Kontrola szczelnosci obwodu

nasadki.

Urzadzenie jest dostarczane po przetestowaniu go w fabryce i z reguty nie jest
konieczne sprawdzanie szczelnosci wewnetrznego obiegu czynnika chtodni-

czego.

Natopmiast kontrola musi by¢ przeprowadzona na obiegu chtodniczym na

miejscu.
Aby sprawdzi¢ szczelnos$¢:

— pozostawi¢ zawory odcinajgce jednostki zewnetrznej w pozycji za-

mknigtej

Przytacze serwisowe zaworu tréjdroznego

1 Przytgcze serwisowe zaworu trojdroznego

— napetni¢ obwdd azotem przez przytacze serwisowe znajdujgce sie na
3- droznym zaworze odcinajgcym

E Zabrania sie uzywania tlenu lub acetylenu lub innych tatwopalnych lub
trujgcych gazéw w obiegu chtodniczym, poniewaz mogg one spowodo-
wac wybuchy.

— osiggna¢ cisnienie 0,3 MPa

— odczeka¢ 3 minuty

— sprawdzi¢ czy nie spadfo ci$nienie

— osiggna¢ cisnienie 1,5 Mpa

— odczeka¢ 3 minuty

— sprawdzi¢ czy nie spadto cisnienie

— o0siggnag¢ cisnienie 3 MPa

— zapisac uzyskane cisnienie i temperature otoczenia
— pozostawi¢ obieg pod ci$nieniem przez 1 dzien

— sprawdzi¢ czy nie spadto ciSnienie

ﬂ Jesli temperatura zmienita sie od czasu rejestracji, nalezy wzig¢ pod uwa-
ge, ze dla 1 °C ci$nienie zmienia sie 0 0,01 MPa.

ﬂ Jesli cisnienie spadto, nalezy znalez¢ nieszczelno$¢, naprawic jg i po-
wtorzy¢ test.

W celu znalezienia wycieku nalezy uzy¢ roztworu wody z mydtem i spraw-
dzi¢ wszystkie potgczenia i spawy.

Po sprawdzeniu szczelnosci:
— przeprowadzi¢ pneumatyczne odkurzanie obwodu
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Préznia pneumatyczna

Aby wytworzy¢ podcisnienie pneumatyczne w ukfadzie:
— pozostawi¢ zawory odcinajgce jednostki zewnetrznej w pozycji za-
mknietej

Wysokie cisnienie

Niskie ciSnienie

Urzadzenie manometryczne
Pompa prozniowa

WN =W >

Przytacze serwisowe zaworu tréjdroznego

— poditgczyé pompe prozniowg do jednostki manometrycznej

— podtgczy¢ zespdt manometru do przytgcza serwisowego na 3-drogo-
wym zaworze odcinajgcym

— catkowicie zamkna¢ zawor wysokiego cisnienia kolektora

catkowicie otworzy¢ zawor niskiego ci$nienia zespotu manometru

pozwoli¢ pompie prézniowej pracowaé przez co najmniej 15 minut

osiggnac cisnienie zblizone do -0,1 MPa

zamkng¢ zawor niskocisnieniowy zespotu manometru

wytgczy¢ pompe prozniowg

odczekac 5 minut

sprawdzi¢, czy cisnienie nie wzrosto

W przypadku wzrostu cisnienia:

2-drozny zawor odcinajgcy
Zaslepka zaworu odcinajgcego
Klucz szesciokatny

Otwarcie o 1/4 obrotu

> WN

— otworzy¢ 2-drozny zawor odcinajgcy o ¢wier¢ obrotu

— zamkna¢ po 6 sekundach, aby do obiegu dostata sie niewielka ilo$¢
czynnika chtodniczego

— ponownie poszukac wycieku za pomocg roztworu wody z mydtem

18

— naprawi¢ wyciek
— powtdrzy¢ proznie pneumatyczng

ﬂ Podjg¢ niezbedne srodki ostroznosci dotyczace ptynu chtodzacego w
uktadzie.

ﬂ Zabrania sie spawania w obecnosci czynnika chtodniczego w obiegu. W
razie potrzeby czynnik chtodniczy nalezy odzyskac, a obwod wyczysci¢
azotem bez tlenu.

E Nie wolno stosowa¢ srodkéw czyszczacych zawierajgcych chlor, ponie-
waz moga one reagowac z czynnikiem chtodniczym i powodowaé korozje
rur miedzianych.

W przypadku, gdy cisnienie nie wzrosto:

Otwieranie

Zamykanie

Ostona przytgcza serwisowego

Watek zaworu odcinajgcego

Przytacze przewodu czynnika chtodniczego
Zaslepka zaworu odcinajgcego

Klucz szesciokatny

AR WN=m>

— odfgczy¢ przewdd grupy manometru od przylacza serwisowego na
3-droznym zaworze odcinajgcym

— catkowicie otworzy¢ zawory odcinajgce urzadzenia

— ponownie zatozy¢ pokrywe zaworu

ﬂ Doktadnie sprawdzi¢, czy nie ma wycieku z miejsca zamknigcia nasadki.

ﬂ Nie przekracza¢ punktu oporu, aby unikng¢ pekniecia watka i zwigzanego
z tym wycieku ptynu chtodzgcego.

m Po sprawdzeniu nalezy usung¢ z rur pozostato$ci roztworu mydta i wody.

ﬂ Nie nalezy stosowac tej samej pompy prozniowej z regulatorami chtod-
niczymi.

ﬂ Pompa prézniowa wymaga konserwacji i kontroli czystosci oleju.
ﬂ Po wykonaniu prézni pneumatycznej i potaczen elektrycznych moz-

na przystgpi¢ do dotadowania czynnika chtodniczego (patrz rozdziat
"Dodatkowy tadunek czynnika chtodniczego" ).
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2.11 Schemat potaczen elektrycznych

MODEL 18000-2 E
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2.12 Przytacze elektryczne — wcisnaé w dét panel ostony przylaczy
— zdja¢ panel ostony przytaczy

Urzadzenie opuszcza fabryke catkowicie okablowane i wystarczy podtaczyé
je do sieci zasilajgcej, zainstalowaé odtgcznik linii zamykany na ktddke i podta-
czy¢ do jednostki wewnetrzne;j.

ﬂ Urzadzenie musi by¢ zasilane osobnym obwodem elektrycznym.

S

Listwa zaciskowa do podtgczenia jednostki wewnetrznej

-
BWON -

Listwa zaciskowa do przytgcza zasilania
e Zacisk kablowy
\J ’ Sruba uziemiajaca
o— — usungc¢ zacisk kablowy

— Podtgczenia elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z ponizszymi sche-

1 Wejscie potgczenia elektrycznego matami

— ustawi¢ gtéwny wytgcznik systemu w pozycji "OFF"

ﬂ Przed dotknigciem elementéw elektrycznych urzadzenia nalezy odczekac
co najmniej 10 minut.

ﬂ Sprawdzi¢ za pomocg testera, czy napiecie pomiedzy ztgczami zasilania
na plycie gtéwnej jest mniejsze niz 10 Vdc.

Aby uzyskac¢ dostep do listwy zaciskowe;:

MODEL 18000-2 E

1 Panel ostony listwy zaciskowej

— odkreci¢ $rube mocujaca

20
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B  Jednostka wewnetrzna
C  Gtowny wytgcznik systemu

MODEL 18000-2 E
= AE
102 30 102 30 HN,
] ]
SO b9
|
e
iR (i |
S:o@w 0@ _w
B B
B C
A Jednostka zewnetrzna

2%

ﬂ Do podtaczenia do listwy zaciskowej konieczne jest uzycie oczkowych
koncéwek kablowych.

Aby dobra¢ odpowiednie przewody elektryczne oraz urzadzenia zabezpiecza-

jace, nalezy skorzystac z ponizszej tabel:

Model

Charakterystyka elektryczna

Lasianie elekiyczne | VIPhHz | 220-24010050
Ochrona przed zwarciem | A e 200
Zabezpieczenie A 20,00
Uziemienie e B
Prad szezatkowy LA 300
Pradrozruchowy LA 00
Przewod elektryezny TR HOTRNE
Przewod elektryczny | Noxmm® e 3X20
Kabel sygnalowy N. x mm? 4x1,0

ﬂ Przekroje przewoddw podane w tabeli sg minimalnymi przekrojami, ktére
nalezy przyjg¢. Konieczne jest obliczenie wtasciwego rozmiaru w zalez-
nosci od diugosci efektywnej, rodzaju utozenia i innych warunkéw okre-
$lonych przez obowigzujgce przepisy.

— zabezpieczy¢ kable za pomocg zacisku kablowego

— po wykonaniu potgczen elektrycznych, wszystkie komponenty nalezy
ponownie zamontowac.

Nalezy sprawdzi¢ czy:

— charakterystyka sieci elektrycznej jest odpowiednia dla zasilania urza-

21

dzenia

— napigcie zasilajgce odpowiada wartosci nominalnej +/- 10%, przy mak-
symalnej dopuszczalnej réznicy faz w granicy 3%

— wszelkie urzadzenia odcinajgce zasilanie muszg posiada¢ rozwarcie
styku (4 mm) umozliwiajgce catkowite odciecie zgodnie z warunkami

Obowigzkowo:

— zastosowanie omnipolarnego wytgcznika termiczno-magnetycznego
zamykanego na ktodke, zgodnego z normami CEI-EN (rozwarcie sty-
kéw co najmniej 3 mm), z odpowiednig zdolnoscig wytgczania i zabez-
pieczeniem réznicowym, zainstalowanego w poblizu urzadzenia

— nalezy podigczy¢ urzgdzenie do poprawnie dziatajgcego systemu uzie-
mienia

— nalezy upewnic sie, ze uktad zasilania elektrycznego jest zgodny z aktu-
alnymi normami bezpieczenstwa obowigzujgcymi w danym kraju

— nalezy upewni¢ sig, ze impedancja linii zasilajgcej jest zgodna z pobo-
rem mocy przez urzgdzenie, zgodnie ze wskazaniami umieszczonymi
na tabliczce znamionowej urzadzenia

— w przypadku wszelkich czynno$ci zwigzanych z instalacjg elektryczna,
nalezy zawsze zapozna¢ sie ze schematami potgczen zawartymi w ni-
niejszej instrukcji

— podjgc $rodki ostroznosci antystatycznej w warunkach pogodowych o
wilgotnosci ponizej 40%

ﬂ podtaczenia elekiryczne musza by¢ wykonane zgodnie z przepisami kra-
jowymi.

ﬂ Unika¢ umieszczania kabli potaczeniowych w odlegtosci mniejszej niz
1metr od urzgdzen radiowych i wideo.

ﬂ Unikac korzystania z telefonéw komérkowych.
E Zabronione jest uziemianie urzadzenia za pomocg rur, piorunochronéw
lub uziemienia linii telefonicznej. Nieodpowiednie uziemienie moze spo-

wodowac porazenie pragdem.

E Zabrania si¢ podtgczania innych urzadzen réwnolegle do urzadzenia.
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3.1 Przygotowanie do pierwszego uruchomienia

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy:
— Wszystkie warunki bezpieczenstwa zostaty spetnione
— Odlegtosci montazowe zostaty zachowane
— urzadzenia wewnetrzne zostaty prawidtowo podigczone do odpowied-
nich obiegow chtodniczych i elektrycznych
podtaczenia elekiryczne zostaty prawidtowo wykonane
wartosci zasilania elektrycznego sg prawidtowe
— uziemienie zostato wykonane prawidtowo
wszystkie potgczenia sg szczelne
— zawory odcinajgce sg otwarte

ﬂ Urzadzenie musi by¢ stale zasilane elektrycznie, aby olej w sprezarce byt
odpowiednio podgrzany.

W przypadku instalacji w bardzo zimnych obszarach, zaleca sig, aby
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenie byto pod napigciem
przez co najmniej 12 godzin.

— ustawi¢ gtéwny wytgcznik systemu w pozycji "ON"
— przeprowadzi¢ procedure sprawdzania potgczen elektrycznych

3.2 Przekazanie do uzytkowania

Po wykonaniu czynno$ci przygotowujgcych do pierwszego uruchomienia, aby
uruchomi¢ urzadzenie:
— postepowaé zgodnie z instrukcjg obstugi instalowanej jednostki we-
wnetrznej

ﬂ Urzadzenie posiada funkcje automatycznego restartu po awarii zasilania.

ﬂ W poblizu urzadzenia nalezy trzymac wigczony wykrywacz nieszczelno-
$ci, aby sygnalizowat wszelkie wycieki czynnika chtodniczego.

ﬂ Stosowa¢ odpowiednio skalibrowany elektroniczny wykrywacz nieszczel-
nosci dla czynnika chtodniczego w uktadzie.

E Nie wolno stosowa¢ wykrywaczy nieszczelnosci z lampami halogenowy-
mi.

Kontrole w trakcie oraz po pierwszym uruchomieniu

Po uruchomieniu urzadzenia nalezy pozostawic je wtgczone przez 30 minut, a
nastepnie sprawdzic czy:
— ci$nienia robocze sg prawidtowe
— roznica temperatur migdzy powietrzem wlotowym a nawiewanym w jed-
nostce wewnetrznej jest prawidtowa

— Pobér mocy przez sprezarke jest mniejszy niz maksymalne dopuszczal-
ne

— Urzadzenie pracuje w zalecanych warunkach
— Urzadzenie moze sie wytgczy¢ i ponownie uruchomi¢

ﬂ W przypadku wystgpienia probleméw z ktérymkolwiek z wyzej wymie-
nionych elementéw sterujgcych: wytgcz urzadzenie i natychmiast wezwij
Autoryzowany Serwis.

ﬂ Unika¢ dotykania rur urzgdzenia, aby unikna¢ ryzyka poparzenia.

ﬂ Podja¢ $rodki ostrozno$ci antystatycznej w warunkach pogodowych o wil-
gotnosci ponizej 40%

m Unika¢ korzystania z telefonéw komdrkowych.

Dodatkowy tadunek czynnika chiodniczego

Urzadzenia sg dostarczane z wystarczajgcym zapasem czynnika chtodniczego
na okreslong dtugo$¢ przytacza rurowego.

W przypadku przekroczenia tej diugosci konieczne jest dodatkowe natadowa-
nie czynnika chtodniczego.

Wartosci domy$ine zostaty przedstawione w ponizszej tabeli:

Model

Maksymalna dlugo$¢ z wsadem
fabryczoym
Dodatkowe tadowanie lub

dodatkowa ilo$¢ czynnika g/m 20

chtodniczego

ﬂ Przed dodatkowym tadowaniem urzadzenie musi by¢ uziemione.

m Gaz chtodniczy R32 jest lekko palny i bezwonny. Przeczytaj uwaznie kar-
te charakterystyki dostepng u sprzedawcy.

Aby dokona¢ dodatkowego tadunku:

Wysokie cisnienie

Niskie ci$nienie

Urzgdzenie manometryczne

Waga elektroniczna

Przytacze serwisowe zaworu tréjdroznego

WN = >

— podtgczy¢ butle z czynnikiem chtodniczym do manometru

— podtgczy¢ rure napetniajgcg do przytgcza serwisowego na 3-droznym
zaworze odcinajgcym

— usung¢ powietrze z przewodu tadowania

— zatadowac czynnik chtodniczy za pomocg wagi elektronicznej

— odtgczyé przewdd do napetniania od zaworu serwisowego

— zalozy¢ zaslepke zaworu tréjdrogowego

Doktadnie sprawdzi¢, czy nie ma wycieku z miejsca zamknigcia nasadki.



ﬂ Nie przekracza¢ punktu oporu, aby unikng¢ pekniecia watka i zwigzanego
z tym wycieku ptynu chtodzacego.

ﬂ Stosowac oprzyrzadowanie dostosowane do czynnika chtodniczego w
uktadzie.

ﬂ Stosowac wylgcznie ptyn chtodzacy uktadu.

ﬂ Wszelkie wycieki gazu wewnatrz pomieszczenia mogg generowac tok-
syczne gazy w kontakcie z otwartym ogniem lub ciatami o wysokiej tem-
peraturze, w przypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy intensyw-

nie przewietrzy¢ pomieszczenie.

ﬂ Podjg¢ $rodki ostrozno$ci antystatycznej w warunkach pogodowych o wil-
gotnosci ponizej 40%

ﬂ Unikac korzystania z telefonow komaérkowych.

3.2.1 Etykieta czynnika chtodniczego

Zgodnie z Rozporzadzeniem WE nr 517/2014 w sprawie niektorych fluorowa-
nych gazoéw cieplarnianych, obowigzkowe jest podanie catkowitej ilosci czynni-
ka chtodniczego w zainstalowanym systemie. Informacje te mozna znalez¢ na
tabliczce znamionowej na urzagdzeniu zewnetrznym.

INFORMAZIONI SUL REFRIGERANTE
QUESTO APPARECCHIO CONTIENE Eeva"gemme | 2%
GAS AD EFFETTO SERRA COPERTI Carcadifabbrica ‘ ) A
DAL PROTOCOLLO DIKYOTO. (vediefcetaecrce) AN B
, Griaaddzionde = (O kg
.ll EVIETATO DISPERDERE ) T~ C
ILGASR32DIRETFAMENTE Carica totale ‘ @ kg 0
NATHOSESA Pesoequivalente 02 ()
Istruzioni per compilare 'Etichetta “F-Gas Label":
1- Annotare \? quantita su\}'el\(heﬂa coninchiostro indelebile
e D s mha 001 Gl
A Natadowanie fabryczne
B  Wsad dodatkowy
C Natadowanie catkowite
D Catkowita masa ekwiwalentu CO2
Aby wypetni¢ etykiete:

— zapisac ilo$¢ na etykiecie niescieralnym tuszem
— umiescic¢ etykiete czynnika chtodniczego na urzadzeniu zewnetrznym
ﬂ Urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete Protokotem z
Kioto. Wszelkie czynnosci zwigzane z konserwacjg oraz utylizacjg mu-
szg by¢ wykonywane wytgcznie przez osoby posiadajgce odpowiednie
uprawnienia.

ﬂ Wspétczynnik ocieplenia globalnego gazu chtodniczego R32: GWP=675

ﬂ W razie potrzeby czynnik chtodniczy nalezy odzyskac i nie rozprasza¢ w
Srodowisku.

E Zabronione jest rozpraszanie czynnika chtodniczego w Srodowisku

3.3 Konserwacja okresowa

URUCHOMIENIE | KONSERWACJA

Serwis Techniczny, ktéra jest technicznie przygotowany i wykwalifikowany, a
takze moze zapewni¢, w razie koniecznosci, oryginalne czesci zamienne.

m W przypadku urzadzen zainstalowanych w poblizu morza, okresy konser-
wacji muszg by¢ skrocone o potowe.

ﬂ Po przeprowadzeniu niezbednych czynno$ci konserwacyjnych nalezy
przywrécic¢ pierwotne warunki.

Wszystkie powyzsze czynnosci MUSZA by¢ wykonywane:
— na zimnym urzadzeniu
— na urzadzeniu NIE zasilanym elektrycznie
— przy uzyciu odpowiedniego sprzetu ochronnego

E Zabrania sie otwierania drzwi dostepowych i przeprowadzania jakichkol-
wiek prac technicznych lub czyszczenia przed odtgczeniem urzadzenia
od sieci zasilajgcej poprzez ustawienie wytgcznika gt wnego systemu w
pozycji "OFF"

— ustawi¢ gtéwny wytgcznik systemu w pozycji "OFF"

Przed dotknieciem elementdw elektrycznych urzadzenia nalezy odczekaé
co najmniej 10 minut.

m za pomocg testera, czy tez pochodzi z zasilania na ptycie gtéwnej, jest
mniejsze niz 10 Vdc.

Czynnosci wykonywane raz w roku

Roczny plan konserwacji obejmuje nastepujace kontrole:
— napiecie zasilania elektrycznego
— dokrecanie potgczen elektrycznych
— stan pofgczen chtodniczych i hydraulicznych
— Czyszczenie wezownicy
— absorpcja elektryczna
— czyszczenia kratek wentylatorow

Czyszczenie wezownicy

Wezownica wymiennika ciepta musi by¢ czyszczona sprezonym powietrzem.
Czyszczenie nalezy przeprowadza¢ co najmniej raz w roku, w zaleznosci od
lokalizacji, poniewaz zanieczyszczenia gromadzace sie w zebrach zwezajg
przekroj przelotowy i zmniejszajg wydajno$¢ wymiany.
— sprawdzi¢ utozenie aluminiowych zeberek wezownicy i w razie potrzeby
wyprostowac je specjalnym grzebieniem
— sprawdzié, czy rura odprowadzajgca kondensat jest czysta

ﬂ Nie nalezy uzywac zadnych $rodkow do przyspieszenia odszraniania.
m Nie nalezy uzywac systeméw innych niz wskazane w niniejszej instrukcii.

Oproéznianie parownika

Konserwacja okresowa ma zasadnicze znaczenie dla utrzymania sprawnosci,
bezpieczenstwa i niezawodnosci urzadzenia w czasie i moze by¢ przeprowa-
dzana w roznych odstgpach czasu, w zalezno$ci od rodzaju interwencji przez
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Operacja ta moze by¢ konieczna do przeprowadzenia napraw po stronie ni-
skiego cisnienia (parownik), zmiany lokalizacji urzadzenia lub wymiany jed-
nostki wewnetrznej bez utraty catkowitego fadunku czynnika chtodniczego.
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Nalezy postepowaé w nastepujacy sposob:
— zdja¢ zaslepki z zaworéw odcinajgcych
— sprawdzi¢, czy tréjdrozny zawor odcinajacy jest catkowicie otwarty
uruchomic urzgdzenie w trybie chtodzenia na 10-15 minut
wytaczy¢ urzadzenie na okoto 3 minuty
podigczy¢ przewdd zasilajacy zespotu manometrycznego do przytacza
serwisowego zaworu tréjdrogowego po stronie gazowej
odpowietrzy¢ przewod zasilajacy
zamkng¢ dwudrozny zawdr odcinajacy po stronie cieczowej
uruchomi¢ urzadzenie w trybie chtodzenia, az manometr wskaze cisnie-
nie ssania okoto -1 MPa
zamkng¢ tréjdrogowy zawdr odcinajacy po stronie gazowe;
zatrzymac urzadzenie
— odtgczy¢ grupe manometryczng
— ponownie zatozy¢ pokrywe zaworu

ﬂ Dokfadnie sprawdzi¢, czy nie ma wycieku z miejsca zamknigcia nasadki.

3.4 Sygnalizacja pracy i alarméw

Model 18000-2

Sygnaty sq wySwietlane za pomocg diod LED na gtéwnej ptycie elektronicznej
urzadzenia.
Aby uzyskac¢ dostep do parametrow nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

1 Panel gérny
2 Pokrywa skrzynki rozdzielczej

— odkreci¢ $ruby mocujgce

— zdejmij gérny panel

— odkreci¢ $ruby mocujgce

— zdjg¢ pokrywe panelu elektrycznego

2
! 3

1  Gféwna tablica elektroniczna
2 lLed2
3 Led1
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Praca urzadzenia sygnalizowana jest diodg LED 2.

Led 2 Opis
Wt | Wskazuje, Ze urzgdzenie jest zasilane energig elektryczng
Wyt. Wskazuje, ze urzadzenie nie jest zasilane energig elektryczng
Po zgasnieciu diody LED:

ﬂ Przed dotknieciem elementdw elektrycznych urzadzenia nalezy odczekaé
co najmniej 10 minut.

ﬂ za pomocg testera, czy tez pochodzi z zasilania na ptycie gtéwnej, jest
mniejsze niz 10 Vdc.

Wystapienie nieprawidtowosci zabezpiecza urzadzenie i blokuje jego uzytko-

wanie.

ﬂ Blokada bezpieczenstwa moze by¢ spowodowana przypadkowa sytuacjg

ﬂ Odczekac co najmniej 10 minut przed przywréceniem warunkéw poczat-
kowych.

ﬂ W przypadku ponownego wystapienia usterki nalezy doktadnie sprawdzi¢
elementy urzadzenia. Skontaktowa¢ sie z serwisem technicznym Beretta

ﬂ W jednostkach wewnetrznych z wyswietlaczem anomalie sg wyswietlane
za pomocg kodu alfanumerycznego. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg in-
stalacji potgczonej jednostki wewnetrzne;.



Tabela alarmoéw
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Usterki sygnalizowane sg miganiem diody LED 1.

Led 1 Opis

Analizuj i diagnozuj

1 Usterka mikroprocesora jednostki zewnetrznej

Awaria eepromu p{yty glownej jednostki zewnetrznej

Alarm i zatrzymame w przypadku wykryma Tm<=0 trwa 1 minute po

7 B e o gy

Sprawdz Zawor 4-drogowy

.......................... 18~ |Blokadasprezarki Wewnetrzna sprezarka jest nlepraW|d+owo zakleszczona

.......................... 19 | Bigd obwodu wyboru modutu PWM 'Modut PM wybrat niewtasciwy obwdd
25 Zabezpieczenie nadpradowe jednofazowe sprezarki Prad na jednej z trzech faz sprezarki jest zbyt wysok|

25



RECYKLING I UTYLIZACJA

4 UTYLIZACJA

Materiaty opakowaniowe muszg by¢ usuwane oddzielnie w celu odzysku i re-
cyklingu. Czynnik chtodniczy i olej muszg zosta¢ odzyskane i nie mogg zostac
rozproszone w $rodowisku. Po zakonczeniu eksploataciji urzadzenie musi zo-
sta¢ zutylizowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
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RUG RIELLO URZADZENIA GRZEWCZE S.A.
DZIAL. HANDLOWY

87-100 Torun, ul. Kociewska 28/30

infolinia: + 48 801 044 804

z tel. kom.: +48 56 663 79 99

e-mail: info.beretta.pl@carrier.com

Z uwagi na fakt, ze producent niniejszego urzadzenia prowadzi stale
prace nad ulepszaniem oferowanych produktow, ich estetyki i wymia-
row, dopuszcza sie mozliwo$¢ zmiany opisanych parametréw technicz-
nych, sprzetu lub wyposazenia.

Beretta



